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Programmi koosolekute päevakordades esinenud teemad

· Probleemide kaardistamine

· Organisatsioonide areng 

· Haridus

· Viipekeel 

· Tehnilised abivahendid ja meditsiin

· Olme ja tööhõive

· Töögruppide moodustamine

ARENGUKAVA 2005–2007

	I OLME JA TÖÖHÕIVE NING ORGANISATSIOONIDE ARENG 


	OLUKORD
	PROBLEEM
	ETTEPANEK
	LAHENDAJAD

	1. Tööhõive 

1.1. Kurtide Liidu osaühingud kurtide tööhõiveprobleemide leevendajana. 

· Osaühingutes töötajaid: OÜ Otos 14 töötajat, neist 8 kuulmispuudega; OÜ Lasur 17 töötajat, neist 9 kuulmispuudega; OÜ Pinvet 50 töötajat, neist 20 kuulmispuudega (seisuga 01.01.2004).

· Põhitegevusalad on õmblemine ja puidutöö.

· Keskmine töötasu on miinimumpalga lähedal. 

· Osaühingud kuuluvad sotsiaalmaksu soodustust saavate ettevõtete nimekirja (iga puudega töötaja kohta saab ettevõte 231 krooni kuus sotsiaalmaksu soodustust). 

· Ettevõtted töötavad väikese kasumiga.
	· Ettevõtete maksusoodustused peaaegu puuduvad.

· Tellimuste vähesusest tingitud tööseisakud.  

· Alates 2003. a maksustas riik osaühingutelt EKL- le makstava omanikutulu tulumaksuga. 

· Seoses ettevõtte tulumaksu üldise kadumisega kadusid ka kurtide ettevõtete vastavad soodustused selle maksu osas.

· Maamaksualaste muudatuste rakendamine tõstab veelgi  väljaminekuid. 

· Olemasoleva suhtumise juures ei suuda OÜ-d konkurentsis püsida.
	· Mitte maksustada tulumaksuga Eesti Kurtide Liidu äriühingute poolt liidule kui mittetulundusühingule makstavaid dividende. Selleks muuta Tulumaksuseaduse § 50 sõnastus nimetatud osas tagasi selliseks nagu ta oli kuni 01.01.2003. 

· Võtta vastu Vabariigi Valitsuse protokolliline otsus (nagu seda tehti vanglate ameti puhul), mis lubaks väljaspool riigihankeid anda puuetega inimeste ettevõtetele riiklikke tellimusi ja kohustada seda tegema riiklikel struktuuridel (Päästeamet, Piirivalveamet, Eesti Kaitsevägi jne).

· Teha täiendavaid maksusoodustusi Eesti Kurtide Liidu ariühingutele, kus töötajatest vähemalt 25% on puudega töötajad (näit maamaksu osas jne).


	Sotsiaalministeerium, 

Rahandusministeerium

koostöös:

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit



	1.2. Kurdid tööl väljaspool p 1.1. nimetatud OÜ-sid

· Eestis on 1500–2000 kurti (viipekeelset inimest), neist pooled on tööealised. 

· Ametlikult töötuks registreerujaid on vähe seetõttu, et kurtidele ei maksta töötu abiraha (kuna nad saavad juba  pensioni ja sotsiaaltoetusi). Ametlikult töötuks registreerunul on aga       võimalik saada tasuta ametikoolitust riigi kulul.

· Tõlketeenuse eest tasub kohalik omavalitsus.

· Väljaspool EKL osaühinguid töötavad kurdid järgmistel ametialadel: õmblemine, puutöö, ehitustöö, aiandus, kokandus, autoremont, koristusteenindus, mitmesugune lihttöö jne.

· Uueks suunaks on pedagoogika (Tallinna Kurtide Kool) ja IT.

· Tööle asumiseks on olu-line kirjaliku eesti keele ja suultlugemise oskus.

· 2003.aastast tegutseb EKL juures Tallinna LV poolt projektipõhiselt finantseeritud sotsiaalnõustaja.
	· Kurtide tööhõive kohta puudub vastav statistikal

· Puudub  täiend- ja ümberõppe süsteem.

· EKL suuremates piirkondlikes organisatsioonides (Tallinn, Pärnu, Tartu jt) peaks olema tööl sotsiaaltöötaja.

· Viipekeele  tõlketeenuse tasustamine kutsekoolides on ebakindel, kahekordne pearaha ei kata praegu tõlkekulusid.
	· Viia läbi süstemaatiline statistiliste andmete kogumine kurtide tööhõive kohta.

· Uute erialade sissetoomine ja kurte tööle rakendada soovivate partnerite leidmine.

· Koostada infobuklett, mis selgitab kuulmispuudega inimeste tööturule lõimumise võimalusi ja sellega kaasnevaid probleeme.

· Muuta regulaarseks Astangu Kutserehabilitatsiooni Keskuse ja kuulmispuudega lapsi õpetavate koolide kutsesuunitluse alane koostöö. 

· Luua EKL ja selle allorganisatsioonide juurde sotsiaaltöötaja (-nõustaja) ametikoht abistamaks kurtide tööle saamist (Tallinnas, Pärnus, Tartus), tagada selle ametikoha regulaarne finantseerimine.

· Lahendada kutsekoolide viipekeele tõlketeenuse küsimus seoses nende koolide erifinantseerimisega. Pearaha peaks suurendama neljakordseks, vajadusel seda erialati diferentseerides.

· Tööandjate huvitatuse tõstmine kurdi inimese töölevõtmisel peaks olema tagatud maksusoodustustega.

· EL-i rahade kaasamine tööhõives probleemide lahendamiseks.
	Sotsiaalministeerium

koostöös: 

· Tööturuamet

· Tööandjate Keskliit

· Astangu  Kutserehabili-tatsiooni Keskus

Haridus- ja 

Teadusministeerium 

koostöös:

· Tartu Hiie Kool

· Tallinna Linnavalitsus

· Tallinna Kurtide Kool

· Tartu LV

· Pärnu LV

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing 

· Eesti Kuulmispuuetega    Laste Vanemate Liit

· Eesti Pimekurtide Tugiliit 

 

	2. Organisatsioonide areng:

2.1. Koostöö

· On tõstatunud vajadus katusorganisatsiooni järele, mis hoiaks pidevalt „kätt pulsil” kõikide kuulmispuudega inimesi hõlmavatel asutustel, organisatsioonidel, ettevõtmistel ning omaks  arvestatavat hääleõigust seadusloomes, oleks rahvusvaheliselt tunnustatud ja informeeritud. 
	
	· Katusorganisatsiooniks võiks kujuneda  kuulmispuuetega inimeste organisatsioonide ümarlaud, mis jätkab oma tegevust, saades kokku vähemalt 2 korda aastas. Ümarlaua edasine tegevus finantseeritakse ühiselt, käesoleva seisuga on tehniline teenindaja EKLVL, edaspidi kokkuleppeliselt ükskõik milline ümarlaua liikmesorganisatsioon. 


	Eesti Puuetega Inimeste Koda

koostöös:

· Ümarlaud

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit

· Eesti Pimekurtide Tugiliit 

	2.2. Organisatsioonide finantseerimine

· MTÜde tulud: 
- ettevõtetelt (EKL), 
- EPI Fond,  liikmemaksud, teenuste müük – tõlketeenus, rehabilitatsiooniteenus (Pimekurtide Tugiliit), nõustamisteenus; 
- viipekeele kursuste läbiviimine, 
- renditulud, 
- vähesel määral sponsorlus, loteriid. 
Peamine finantseerimine on projektipõhine.
	· MTÜ-l on mahukad aruandlused, mis eeldavad professionaalsete inimeste (juhi ja raamatupidaja)  palkamist.

· Kaaluda rehabilitat-siooniteenuste osutamist meie organisatsioonide kaudu, ka kooli juurde moodustavate sihtasutuste kaudu.

· Finantseerimine on projektipõhine, seega ebastabiilne.


	· Suurendada HMN rahadest makstavat summat puuetega inimeste organisatsioonide ülalpidamiskulude katmiseks.

· Koostada europrojekte konkreetsete tegevuste lõikes, ka ühiselt. 


	Sotsiaalministeerium,

Rahandusministeerium

koostöös: 

· Hasartmängumaksu-nõukogu

· Eesti Puuetega Inimeste Fond

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit

· Eesti Pimekurtide Tugiliit

	3.  Info ja kommunikatsioon
3.1. Infovõimalused
· EKLVL: kvartaalne infoleht, voldikuid aktuaalsetel teemadel, ilmunud on juubelitrükis, viipekeele õpetuse CD; veebileht.

· EKL: kord aastas oma ajakiri, veebileht, voldikud.

· EVKÜ: ajaleht Auris 4 korda aastas, ajakiri Meie ise 2 korda aastas, veebileht, infovoldikud. Ilmunud kogumik „EVKÜ 10”, väiketrükised „Kuulmisabi” , „Hoia kuulmist” eesti ja vene keeles.

· Mitmes piirkonnas puudub vaegkuuljatel püsivam kooskäimise koht. Puuduvad ruumid loengute ja õppuste läbiviimiseks. 


	· Kuulmispuudega inimestele pole piisavalt infokanaleid.

· Teisalt ei jõua jagatav info kuulmispuudega tarbijani.
	· Kaaluda ühise ajakirja väljaandmist.

· Uudiste viipekeelde tõlkimine ETVs peaks säilima. 

· ETV programmi peaks võtma spetsiaalselt kurtidele kohandatud uudised (ETV baasfinantseerimise arvelt, vt analoogiline formaat Soome YLEs).

· ETVs peaks olema nädala või kuu sündmusi kokkuvõttev saade viipekeelsete uudistena (ETV baasfinantseerimise arvelt). 

· Teksti TVs tuleb taastada kuulmis-puudeliste oma lehekülg ETV vahendite arvelt. Sama ettepaneku võiks esitada ka teistele Eesti telekanalitele.

· Aktuaalsemad info-, poliitika- ja kultuurisaated tuleb varustada subtiitritega. Subtiitrite lisamise süsteemi loomine olulisematele  saadetele (uudised, poliitika, kultuur jt).

· Koostöös maakondlike kodadega ja omavalitsustega lahendada ruumide kasutamise küsimused. Ida-Virumaal leida vaegkuuljate kooskäimise koht.  
	Ümarlaud

koostöös:

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Eesti Kuulmispuuetega  Laste Vanemate Liit

· Eesti Pimekurtide Tugiliit

· Eesti Viipekeele Tõlkide Ühing 

 Kultuuriministeerium

 koostöös:

· Ringhäälingu Nõukogu

· ETV (jt telekanalid), 

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Viipekeele Tõlkide Ühing 

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Tallinna Linnavalitsus

· Tallinna Kurtide Kool

· Pärnu LV

· Tartu LV



	3.2. Tõlketeenus organisatsioonidele 


	· Tõlketeenuse osutamiseks pole piisavalt tõlke.

· Puudulik on viipekeele tõlketeenuse finantseerimine.
	· Koolitada uusi tõlke (vt.. viipekeele osast).
	Sotsiaalministeerium,

Haridus- ja Teadusministeerium 

koostöös:

· kohalikud omavalitsused

· Eesti Puuetega Inimeste   Fond

· Eesti Puuetega Inimeste     Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Viipek eele Tõlkide Ühing


	II EESTI VIIPEKEEL

	OLUKORD
	PROBLEEMID
	ETTEPANEKUD
	LAHENDAJAD

	· Teaduslikke uurimusi eesti viipekeelest on vähesel määral, kuid valdkond vajab edasiarendamist. See oleks aluseks eesti viipekeele õpetamise metoodika väljatöötamiseks ja sõnaraamatu koostamiseks. Esimesed ja seni ainsad eesti viipekeele  sõnastikud on Kõnelevad käed (1989), Kristlikud viiped.
	ARENDAMIST VAJAVAD:

· viipekeele uurimine,

· viipekeele õpetamise metoodika väljatöötamine,

· õppematerjalide valmistamine ja levitamine, 

· sõnaraamatu koostamine,

· viipekeele keskuse rajamine.
	· Viia läbi teaduslikud uurimused, kirjeldada eesti viipekeelt.

· Koostada eesti viipekeele uurimustele rajanevad metoodilised õppevahendid.

· Koostada eesti viipekeele sõnaraamat.
	Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös: 

· Eesti Keele Instituut

· Tartu Ülikool

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

	· Viipekeelt kui võõrkeelt on Eestis õpetatud alates 1989. aastast. Vabariigis puudub järjepidev keeleõpe, vähe on metoodilisi õppevahendeid. olemasolu. Ebapiisav on praeguste keeleõpetajate teoreetiline ettevalmistus.
	ÕPETAMINE 

Viipekeele õpetamine: 

· kursustel (huvilised, spetsialistid, lapsevanemad);

· õppeainena koolis;

· Viipekeeletõlkide koolituses;

· Viipekeele õpetajate koolitamine; 

· Metoodiliste õppevahendite (videod, CD-d, töövihikud jmt) koostamine.
	· Koostada tasemete kirjeldused viipekeele kui võõrkeele õppimisel ja õpetamisel.

· Töötada välja õppekava raamnõuded; koostada ja arendada diferentseeritud õppekavade süsteem.

· Koolitada viipekeele õpetajaid (kurdid).
	Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös: 

· Tartu Ülikool 

· Kurtide koolid

· Eesti Puuetega Inimeste  Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Viipekeele Tõlkide  Ühing

· Komake

	· Vaatamata eesti viipekeele tõlkide suhtarvu paranemisele ning aastate jooksul erialaühingu tasandil läbiviidud projektipõhistele kursustele ei piisa viipekeeletõlke kõigi tellimuste rahuldamiseks, tõlkidele esitatakse üha suuremaid professionaalseid nõudeid. Puudub viipekeeletõlkide järjepidev riiklik koolitus ning tõlkide ettevalmistus ei vasta  tänapäeva nõuetele. Samuti puudub õpetamise efektiivsust tagav õppe-tehniline baas (keeleboksid), ilma milleta on ebatõenäoline professionaalsete viipekeeletõlkide ettevalmistamine.
	RAKENDAMINE Tõlketeenuse kvaliteedi tagamine ja kättesaadavus üle vabariigi.
	· Luua viipekeeletõlkide kutsekvalifikatsiooni-süsteem: koostada kutsestandardid, töötada välja kvalifikatsiooni hindamise alused.

· Rajada viipekeetetõlkidele viipekeele kui võõrkeele õpetamiseks vajaliku materiaal-tehniline baas (10 keelekabiini ja õpetaja pult). Iga keelekabiin on sisustatud aparatuuriga, mis võimaldab heli- ja videosalvestust ning verbaalse teksti kuulamist helikandjalt ning viipekeelse teksti vaatamist videolt.

· Töötada välja tõlketeenuse süsteem ühtlasena kogu Eestis – korrastada tõlketeenuse pakkumine ja tasustamine, s.t määratleda, kes missugust tõlketeenust tasustab: 1) olmetõlge (kohalikud omavalitsused), 2) õpingutõlge (koolid, tõlketeenus asutustele).
	Sotsiaalministeerium, 

Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös: 

· Tartu Ülikool 

· Kohalikud omavalitsused 

· Eesti Puuetega Inimeste    Koda

· Eesti Kurtide Liit 

· Eesti Viipekeele Tõlkide Ühing




	III TEHNILISED ABIVAHENDID JA MEDITSIIN          (LISA 1)                                                                                                                                                                                                                        

	OLUKORD
	PROBLEEMID
	ETTEPANEKUD 
	LAHENDAJAD

	· Abivahendite saamise võimalused on reguleeritud sotsiaalministri määrusega. 
	Puudub piisav toimetulek igapäevaelus

· Kuuldeaparaatide  saamisel on liiga pikad järjekorrad.

· Raskendatud on kuulmine ja kuulamine üldkasutatavates ruumides (koosolekuruumid, teatrid, kontsertsaalid, spordisaalid jm).

· Kuulmiskahjustuste ennetustööle pööratakse vähe tähelepanu.

· Pensionäridel jt vähekindlustatud inimestel ei ole piisavalt võimalusi soetada kvaliteetseid kuuldeaparaate ja teisi igapäevast toimetulekut abistavaid vahendeid nende kõrgete hindade tõttu.  


	· Tuleb taotleda kuulmisabivahendite       doteerimiseks riiklike rahaliste vahendite suurendamist.

· Tuleb jälgida ja aidata kaasa       individuaalsete abivahendite       kättesaadavuse tagamisel.

· Alla 7aastastele lastele  kompenseerida otsikud vastavalt vajadusele (Vt lisa 1).

· Luua abivahendite kasutamise õpetuse süsteem.

· Tagada  kollektiivsete kuulmisvõimendite kasutusele võtmine avalikes hoonetes ja ruumides.

· Taotleda lisavahendeid kuulmishoiu ja -kaitsele tehtavale tööle.

· Lastele ja õppuritele kuulmisabivahendid 90%-lise soodustusega.

· Suurendada pensionäridele ja tööealistele kuulmispuudega inimestele kuulmisabivahendite doteerimise piirlimiiti 3500 kroonini abivahendi kohta.
	Sotsiaalministeerium

koostöös:

· kuulmiskeskused

· tervisekaitsetalitused

· omavalitsused

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit 

· Eesti Pimekurtide Tugiliit



	
	· Ei osata klassifitseerida pimekurtust, kui lapse või täiskasvanu uurimisel selgub, et tal on nii nägemis- kui kuulmispuue (ka kerge kuulmispuude puhul).
	· Vajalik kaasata pimekurtide             spetsialist pimekurtuse             klassifitseerimiseks.
	Sotsiaalministeerium

koostöös:

· Eesti Puuetega Inimeste  Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit

· Eesti Pimekurtide Tugiliit

	
	· Puudub toimiv reha-bilitatsioonisüsteem. Riikliku rehabilitatsi-oonisüsteemi arendamisel ei võeta arvesse erinevate puudeliikide omapära, mille tõttu Pimekurtide Tugiliidu liikmed ei saa neile vajalikku teenust. Kuna pimekurtus on spetsiifiline puue, siis ei saa pimekurtide inimeste õpetamisel ja rehabili-teerimisel automaatselt kasutada ainult nägemis- või kuulmispuudega inimestele välja töötatud metoodikat.
	· Kinnitada igale puudeliigile (kurtidele, pimekurtidele) eraldi rehabilitatsiooniteenuste nimekiri, mis arvestaks puudeliikide eripära. Pimekurtidele rehabilitatsiooniteenuse osutamisel tuleks kaasata Pimekurtide Tugiliidu spetsialiste.
	Sotsiaalministeerium

koostöös:

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Kurtide Liit

· Eesti Vaegkuuljate Ühing

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit

· Eesti Pimekurtide Tugiliit

	
	· Rehabilitatsiooni arendamist takistab vale arusaamine rehabilitatsioonist, kuna enamasti mõeldakse selle all taastusravi. Rahvusvahelises praktikas on juba ammu välja töötatud ja kindlaks määratud rehabilitasiooni suunad. (Näit nägemispuudelistele orienteerumine ja liikumine, kommunikatsioon, punktkirja oskus, nägemiskasutamisoskus jne.)
	
	

	
	· Kuulmispuudega inimeste probleemidega kursis olevate ja viipekeelt valdavate psühhiaatrite, psühholoogide ja teiste spetsialistide puudus.
	· Kuulmispuude spetsiifikat puudutavate kursuste (sh viipekeele)  korraldamine erinevatele spetsialistidele.


	Sotsiaalministeerium,

Haridus- ja Teadusministeerium

	
	· Vastsündinute kuulmise sõeluuringute süsteem vajab täiendamist.


	· Vastsündinute kuulmise sõeluuringute käivitamine kõikides sünnitusmajades, määrata kuulmislävi hiljemalt 3. elukuuks ja alustada rehabilitatsiooniga hiljemalt 6. elukuul.
	Sotsiaalministeerium

koostöös:

· Haigekassa

· Haiglate sünnitusosakonnad

	
	· Implanteeritute elukohajärgne rehabilitatsioonisüsteem on puudulik.
	· Implanteeritute elukohajärgse rehabilitatsioonitoe süsteemi loomine ja reaalse toe kindlustamine.
	Sotsiaalministeerium  

koostöös:

· SA TÜK Kõrvakliinik

· Haridus- ja    Teadusministeerium

· TÜ eripedagoogika osakond

· Eesti Puuetega Inimeste    Koda

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit ja Implantaadilaste selts



	
	· Erinevates maakondades on kuulmisabivahendite järjekorrad pikad, teisi abivahendeid peale kuuldeaparaatide pole prakitliselt võimalik kätte saada.
	· Kehtestada selged reeglid erinevate kuulmisabivahendite (sh sisekõrva implantaatide) saamiseks tingimustes, kus koheselt ei ole võimalik kõikide taotlusi rahuldada.
	Sotsiaalministeerium

koostöös: 

· Haigekassa

	
	· Jooksva aasta abivahendite raha kasutamise võimalused avanevad alles märtsis-aprillis.
	· Rahastamise süsteemi tuleks muuta nii, et oleks võimalik abivahendeid saada ka aasta esimestel kuudel.
	Sotsiaalministeerium,

Haigekassa

koostöös:

· Kuulmiskeskused

	
	· Hiliskurdistunutel ja kõnetutel täiskasvanutel puudub võimalus õppida suultlugemist, viipekeelt.
	· Luua suultlugemise ja toimetuleku õpetamise süsteem.
	Sotsiaalministeerium,

Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös:

· TÜ eripedagoogika osakond


	IV HARIDUS 

	OLUKORD
	PROBLEEMID
	ETTEPANEKUD
	LAHENDAJAD

	
	Andmebaasid kuulmispuudega inimeste kohta.
	
	

	· Haridusasutused ei saa ei arengukavas ega õppeaasta lõikes laste arvu  ette planeerida (koolis, klassis, rühmas), kuna laste liikumine on väga kaootiline ja juhuslik.
	· Õppeasutustel (ka nõustamiskomisjonidel, sotsiaalametnikel jt) puuduvad täpsed ja konkreetsed andmed  eriõpetust vajavate kuulmispuudega laste kohta vabariigis – seetõttu on oht, et mõningad lapsed võivad haridussüsteemist välja jääda. (puudub riiklik kuulmispuudega laste andmebaas). Koolidel on raske ilma potentsiaalsete õppurite arvu teadmata  planeerida oma tegevust.


	· Seadusandlikult fikseerida andmete pidamise kord ja teha vastavad andmed kuulmispuudega lastega tegelevatele haridusasutustele vajadusel kättesaadavaks.
	Sotsiaalministeerium,

Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös:

· Kuulmiskeskused

· Maakondlikud nõustamiskomisjonid

	
	
	· Andmed koondada meditsiini-asutuste juures tegutsevatesse kuulmiskeskustesse. 

· Andmed teha vajadusel kättesaadavaks kuulmispuudega lastega tegelevatele haridusasutustele. 

· Tagada lastele varase eriõpetuse kättesaadavus nõustamis-komisjonide poolt (koostöös kuulmiskeskustega) õigeaegse suunamise kaudu.
	

	
	Õppe-kasvatustööga seonduv
	
	

	· Puudub kontroll ja ülevaade, kas laps on kaasatud varasest lapseeast alates eriõpetusse, nõustamisse jne.

· Koolieelse erihariduse eest peab maksma kohalik omavalitsus, mis tihti loobub sellest maksejõuetuse tõttu.

· Raske on kuulmispuudega last kooliastme keskel ühest koolist teise üle viies leida talle sobiv klass.

· Õpiraskustega kuulmispuudega lastele pole võimalik leida sobivat õppekava – riiklik õppekava ei ole jõukohane, lihtsustatud õppekava määramiseks peaks olema lisaks vaimupuue (aga pole).
	· Kõik kuulmispuudega lapsed ei saa  õigeaegselt sobivat alusharidust (puudulikud andmebaasid, puudulik nõustamistegevus, jms).

· Koolieelse ettevalmistuse korraldamine kuulmispuudega lastele on ebapiisav.

· Kahe kooli vahel on erinevus õppeaja ja õpetusmeetodite osas (Tallinna Kurtide Koolis kakskeelne õpetus ja õppeaeg 10 aastat, Tartu Hiie Koolis oraalne õpetus, õppeaeg 11 aastat);

· Kõigile kuulmispuudega    õppuritele sobivate õppekavade rakendamine.
	· Tagada kõigile kuulmispuudega lastele varane eriõpetus (hiljemalt 3aastaselt). 

· Kehtestada kuulmispuudega lastele koolikohustuse almpiiriks 6. eluaasta, s.o kohustus läbida enne kooli astumist ettevalmistus-klass (vastava kooli juures).

· Koostada ja rakendada koolivalmiduse osas ühtlustatud nõuded kuulmispuudega lapsi õpetatavates koolides. 

· Kehtestada mõlemas koolis ühesugune 11aastane õppeaeg põhihariduse omandamiseks.

· Ühtlustada kahe kooli õppekavad.

· Sõltumata õpetusviisist ja kuulmislanguse astmest (kurdid, kuulmislangusega, CI-lapsed), tagada mõlemas koolis sobiva õppekava rakendamine vastavalt õpilase vajadusele: kas alushariduse, põhikooli, lihtsustatud või toimetuleku õppekava.

· Tagada kõigile lastevanematele info kättesaadavus kahe kooli erinevustest, õpetusviisidest ja põhieesmärkidest, et lapsevanem suudaks oma lapse jaoks õigeaegselt õige otsuse langetada ja et iga laps saaks hariduse omandada temale sobivamal viisil. 

· Tagada vajadusel õpilaste sujuv üleminek ühest koolist teise.


	Sotsiaalministeerium,

Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös: 

· Kuulmiskeskused

· Maakondlikud  nõustamiskomisjonid

· Tallinna Kurtide Kool

· Tartu Hiie Kool

· Narva Paju Kool

· Porkuni Kool

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit

· Haigekassad

· Riiklik Eksami- ja  Kvalifikatsioonikeskus

· Tallinna Linnavalitsuse  Haridusamet

· Eesti Puuetega Inimeste Koda

· Eesti Pimekurtide Tugiliit



	· Kõik venekeelsete perede lapsed pole võimelised õppima tavakoolis, erikoolis eesti keeles õppides puudub lapsel ja perel ühine suhtluskeel.

· Puudub riiklik kontroll koolikohustuse täitmise üle.

· Põhihariduseta noortel peaaegu puuduvad valikuvõimalused ametiõppeks ja võimaluseks omandada ainult amet ilma keskhariduseta.

· Kuulmisliitpuudega (viipekeelsetel) noortel puuduvad kooskäimiskohad ja jõukohane tegevus.

· Kuulmispuudega viipekeelsed lastekodude lapsed on üle vabariigi laiali erinevates lastekodudes, kus ei osata nendega suhelda ega neid õpetada-kasvatada.
	· Venekeelset õpetust vajavate kuulmispuudega õppurite kooliküsimus.

· Hariduse järjepidevuse tagamine kõigile õppuritele.

· Kutseõppe korraldamine kuulmispuudega õpilastele.

· Liitpuudega noorte õpetamine ja edasise toimetuleku korraldamine.

· Kuulmispuudega lastekodulapsed.
	· Tagada venekeelse hariduse andmine vene rahvusest kuulmispuudega lastele vastavalt lapsevanema soovile.

· Tagada kuulmispuudega erivajadustega laste õpetuse järjepidevus alusharidusest kuni  põhihariduse omandamiseni järgmise suunitlusega: pärast põhikooli lõpetamist enamusel eeldatavalt kutsehariduse omandamine ametikoolides; võimekamatel gümnaasiumi-hariduse omandamine (Tallinna Kurtide Koolis, täiskavanute gümnaasiumis või tavakoolis). 

· Koolides korraldada õigeaegne ja objektiivne kutsesuunitlustöö. 

· Võimaldada kuulmispuudega             õpilastele kutseõpet ilma            kohustusliku keskhariduse             omandamiseta.

· Moodustada kutseõppeasutuste juurde grupid põhikooli lihtsustatud õppekava järgi õppinud kuulmispuudega õppuritele.

·  Moodustada Astangu Kutserehabilitatsiooni Keskuse juurde grupp põhikooli toimetuleku  õppekava läbinud      kuulmispuudega õppuritele.

· Tagada sobiva ja jõukohase hariduse omandamine pimekurtidele.

· Moodustada valmiva Maarja Küla juurde korpus kuulmispuudega toimetulekuraskustega noorukitele, kes on läbinud põhikooli toimetulekuõppekava baasil.

· Koondada kuulmispuudega lastekodulapsed ühte õppeasutusse.
	

	
	
	
	

	
	Finantseerimine
	
	

	· Erikoolidele ei sobi pearahasüsteemil põhinev finantseerimine, kuna lapsi on vähem kui klassitäituvuse norm ette näeb, samas on erivajadusest tingituna hulk lisakulutusi (individuaalne kõneõpetus, viipekeele õpingutõlk jne).

· Pearaha järgi arvestatav õpikute raha pole piisav, samas on suured lisakulud paljundusele isetehtud õppematerjalide kasutamisel.

· Riigi poolt finantseerituna pole välja antud ühtegi õpikut kuulmispuudega lastele.
	· Kuulmispuudega õppuri pearaha

· Klassitätuvus 

· Majandustegevuse finantseerimine

· Õpikud
	· Kinnitada kuulmispuudega eelkooliealistele lastele, õpilastele ja kutsekoolide õpilastele pearaha koefitsiendiga 3,0.

Võrdsustada tavakoolis õppiva  kuulmispuudega õpilase pearaha erikoolis õppiva kuulmispuudega õpilase pearahaga

· Kinnitada klassitäituvuse piirmääraks I–III kl 8 õpilast, kuna tavakoolides alustati 1/3 võrra klassitäituvuse piirmäära vähendamist juba 2003/2004.

· Vähendada tavakooli klassis õppima asunud kuulmispuudega lapse arvelt klassitäituvuse piirmäära kolme lapse võrra.

· Arvestada munitsipaalpearaha kuulmispuudega õppurite koolieelsetes lasteasutustes, erikoolis ja kutsekoolis koefitsiendiga 3,0.

· Töötada välja täiendavate finantseeringute süsteem kuulmispuudega lapsi ja õpilasi õpetavatele institutsioonidele erivajaduslike majanduskulude katteks.

· Arvestada välja tavakoolis õppiva kuulmispuudega õpilase erivajadustest tingitud majanduskulude koefitsiendisüsteem;

· Doteerida kirjastusi erivajadusest tingitud õpikute väljaandmisel;

· Eraldada koolidele õpikute raha koefitsiendiga 2,0.
	Haridus- ja Teadusministeerium, Sotsiaalministeerium, Tallinna Sotsiaal- ja Tervishoiuamet

koostöös:

· Tallinna Haridusamet

· Narva Haridusamet

· Erikoolid 

· Eesti Kuulmispuuetega Laste Vanemate Liit



	
	Miinimumkoosseisud
	VT LISA 2
	

	· Kooli minimaalne koosseis arvestatakse õppeprotsesside läbiviimiseks vajalike ressurssidega (vt lisa 2).
	
	
	

	
	Õpetajakoolitus, täiendõpe
	
	

	· Eestis pole võimalik saada surdopedagoogilist ja viipekeele alast  täiendkoolitust.


	· Tegevpedagoogide surdo- ja/või tüflopedagoogiline täiendkoolitus.
	· Taastada TÜ juures surdopedagoogide ettevalmistus vastavalt koolide vajadustele.

· Võimaldada õppida TPÜ eripedagoogika õppetooli juures surdopedagoogikat lisaerialana koostöös erikoolides töötavate tegevõpetajatega.

· Pakkuda surdopedagoogilist täiendkoolitust (TÜ ja TPÜ koostöös tegevõpetajatega vastavatest erikoolidest).


	Haridus- ja Teadusministeerium

koostöös: 

· Tartu Ülikool

· Tallinna Pedagoogikaülikool

	· Pedagoogiks või muuks spetsialistiks õppides puudub võimalus õppida lisaerialana viipekeelt, et asuda tööle kurtide lastega.
	Viipekeele koolitus
	· TÜs ja TPÜs töötada välja süsteem viipekeele koolituseks erikoolides töötavatele tegevõpetajatele täiendkoolituse raames.
	Haridus- ja Teadusministeerium 

koostöös:

· Tartu Ülikool

· Tallinna Pedagoogikaülikool


LISA 1

Kuulmisabivahendid

	KUULMISABIVAHENDID

	Telefonid ja telefoneerimisabivahendid                                                                         kasutusaeg             müük/laenutus  soodustus  

	213621
	Telefonsidevahendite (mobiil, lauatelefon, faks) võimendid , võimendiga telefonid ja signaali edastajad (valgusega, vibratsiooniga, heliga)
	5–10 a
	M/L
	50%/60%

75%/80%

	Heli ülekandesüsteemid

	213924
	Raadiosagedusega ülekandesüsteemid (FM-süsteem)
	5–10 a
	M/L
	50%/60%

	213924
	Raadiosagedusega ülekandesüsteemide tagavaraosad
	0,5–1 a
	M/L
	50%/60%

	213927
	Infrapunasüsteemid (IR-süsteem)
	5–10 a
	M/L
	50%/60%

	Abivahendid lähisuhtlemiseks/lingsüsteemid

	214215
	Häälevõimendid isiklikuks kasutuseks
	5–10 a
	M/L
	75%/80%

	214218
	Kommunikatsioonivõimendid (induktsioonvõimendi)
	5–10 a
	M/L
	75%/80%

	Kuulmisvahendid / kuuldeaparaadid

	214503
	Kõrvasisesed kuuldeaparaadid
	3–8 a
	M 2tk 
	90%

	
	Kuuldeaparaadi individuaalne otsak
	0–7a lastele vast  vaja-dusele, edasi 2 tk aastas
	M 2tk
	90%

	214506
	Kõrvatagused kuuldeaparaadid (kuulmisabivahendid)
	3–8 a
	M/L 2tk
	90%/80%

	214509
	Prillkuuldeaparaadid
	3–8 a
	M/L 2tk
	90%/80%

	214512
	Kehale kinnitatavad kuulmisabivahendid/taskukuuldeaparaadid
	3–8 a
	M/L 1tk
	90%/80%



	
	Sisekõrva implantaadi kõneprotsessor
	7 a
	M
	100%

	
	Sisekõrva implantaadi lisaseadmed, tagavaraosad
	0,5–1 a
	M
	90%

	Signaliseerimise ja osutamise abivahendid

	214803
	Uksesignaalid ja neile osutajad/uksekellad valgusega, vibratsiooniga, võimendatud heliga
	5–10 a
	M/L
	50%/60%

	214815
	Helile osutajad (äratuskell, beebiandur jt) valgussignaalida, vibratsiooniga, võimendatud heliga
	5–10 a
	M/L
	50%/60%

	Häiresüsteemid

	215109
	Hädaohu avastamise abivahendid (suitsuandur, vargakaitse) valgussignaaliga, vibratsiooniga, võimendatud heliga
	5–10 a
	M/L
	75%/80%




LISA 2   

Erialaspetsialistide miinimumkoosseisud ja vastavad täiendused haridusasutustes ja kuulmiskeskustes

	· Viimased surdopedagoogilise ettevalmistuse saanud lõpetasid 20 aastat tagasi, pädeva ettevalmistusega pedagoogidest on suur puudus.


	· Surdopedagoogide ettevalmistus.


	Vajalik sisse viia järgmised täiendused haridusministri poolt kinnitatud õpilaskoduga erikoolide miinimumkoosseisude loetellu kuulmispuudega lapsi õpetavate koolide osas: 

· 1,0 logopeedi ametikohta 12 õpilasele;

· 1,0 viipekeele tõlgi ametikohta  kooliastmele;

· 1,0 sotsiaalpedagoogi ametikohta    õppe-asutustele.  
	· Haridusministeerium

· Tartu Ülikool, 

· Tallinna Pedagoogikaülikool

· Erikoolid praktikabaasidena

	
	
	· Muuta senise kuuldekabineti instruktori ametikoha nimetus surdopedagoogi ametikohaks (töötab metoodiku rollis).
	

	
	
	· Tagada 0,1 abistaja ametikohta ühele liitpuudega õppurile klassiväliseks tegevuseks. 

· Tagada 0,1 tugiõpetaja ametikohta liitpuudega õppurile õppetöös osalemise toetajana.
	

	
	
	· 0,25 kliinilise psühholoogi ametikohta Põhja- ja Lõuna Eestisse (Tartu kuulmiskeskuses töötab 0,25 koormusega psühholoog).
	


LISA 3 

Ülevaatlik tabel õppeasutustest ja kuulmispuudega õpilaste arvulisest jagubnemisest

	
	Integreeritud
	Eriasutus

	Kool
	>70dB – 23last, neist 7 implantaadiga

56-75dB – 37 last

<56dB – 97 last

ühepoolne kurtus – 23 last

diagnoosita – 8 last

kool teadmata – 218 last

KOKKU – 406 last
	Tartu Hiie Kool – 113 last, neist 20 lihtsustatud õppekava

Tallinna Kurtide Kool – 83, neist 8 lihtsustatud õppekava

Narvas – 12 last (?)

Porkunis – 6: 3 lihtsustatud õppekava , 3 toimetulekuõppekava +

5 pimekurti , 1 kurt



	Lasteaed
	KOKKU – 30, neist 15 implantaadiga


	Pärnu Kastani Lasteaed – 3 last

Tartus Lasteaed Nukitsamees – 4 last

Tartu Hiie Kooli juures – 10 last

Tallinna Kurtide Kooli juures – 10 last

	Kodused
	CI – 3 last
	

	KOKKU
	439 last
	237 last


KOKKU: 676 last

Tavakoolides:  
üle 70dB –76 last




kuni 50dB – 150 last

218 kuulmislanguse diagnoosiga (alla 18aastast) last – haridusasutus teadmata

30 kuulmislangusega last – lasteaedades




KOKKU: ~500 last

Lisa 4
Andmed 2004/2005 Hiie Koolis õppivate kkulmispuudega laste kohta

Kokku 116 õpilast, neist  

· 76 õpib kuulmise erivajadusega laste põhikooli õppekava järgi;

· 10 õpib kuuljate laste (kõne erivajadusega laste õppekava ) järgi;

· 9 õpib alushariduse õppekava järgi;

· 21 last õpib põhikooli lihtsustatud õppekava järgi

· koolis on hetkel 8 implantaadiga last

· kerge kuulmislangusega lapsi (21–35 dB) ei ole 

· keskmise kuulmislangusega (36–55 dB) on 13 last – 11% üldarvust

· väljendunud kuulmislangusega (56–75dB) on 20 last – 17% üldarvust

· tugevasti väljendunud (76–95 dB) kuulmislangusega  on 21 last  – 18% üldarvust

· kurte (üle 96dB) on 62 last – 53% üldarvust

Organisatsioonidele luua tõlketeenuse jaoks süsteem riigi ja/või kohalike omavalitsuste finantseeringutest.
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